Un autre regard 7 : :

Anderlecht
o

Ordonnance de police en vue de limiter la Politieverordening tot beperking van het gebruik
fréquentation des espaces publics du Peterbos van de openbare ruimten in Peterbos van
du 4 juin 2025 au 4 septembre 2025 afin de 4 juni 2025 tot 4 september 2025 ter
maintenir Fordre public et la sécurité publique. = handhaving van de openbare orde en veiligheid.

Le Bourgmestre, De burgemeester,

Vu I article 26, alinéa 2 de la Constitution ; Gelet op artikel 26, tweede lid van de Grondwet ;

Vu la Nouvelle Loi Communale, spécialement ses articles | Gelet op de Nieuwe Gemeentewet, in het bijzonder de
134€t135§2; artikelen 134 en 135 § 2;

Vu la loi sur la fonction de police du 5 ao(it 1992 (en Gelet op de wetvan 5 augustus 1992 betreffende de po-
particulier articles 5 a 8, 31 a 37) ; litietaak (in het bijzonder de artikelen 5 tot 8, 31 tot 37);

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions| Gelet op de wet van 24 juni 2013 betreffende de ge-

administratives communales et notamment ses articles | meentelijke administratieve sancties, inzonderheid op
3et4; de artikelen 3 en 4;

|
Vu les articles 11 et 43 du Réglement Général de Police ; | Gelet op de artikelen 11 en 43 van het Algemeen poli-
tiereglement;

Vu larrété du Ministre-Président de la Région de Gelet op het besluit van de minister-president van het|
Bruxelles-Capitale du 2 avril 2024 instaurant un certain Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 2 april 2024 tot in- |
nombre de mesures de police administrative en vue de voering van enkele bestuurlijke politiemaatregelen die
prévenir les nuisances et de faciliter le rétablissement de  bedoeld zijn om overlast als gevolg van de in het gewest
Fordre public dans le contexte des débordements de vastgestelde geweldplegingen die te maken hebben met
violence observés sur le territoire régional et liés au drugshandel, -verkoop en -gebruik, te voorkomen en
trafic, 2 la vente et 2 la consommation de drogues, et ses het herstel van de openbare orde te bevorderen evenals
prolongations ultérieures ; de latere verlengingen ervan;

Vu le sentiment d'insécurité exprimé par les habitants, | Gezien het gevoel van onveiligheid dat wordt geuit door
travailleurs, fournisseurs opérant dans le périmetre ‘ de bewoners, werknemers en leveranciers die actief zijn
repris sur la carte ci-annexée; Que les habitants des blocs | binnen de perimeter die is weergegeven op de
du Peterbos et le personnel du chantier doivent négocier | bijgevoegde kaart ; Dat de bewoners van de Peterbos-
quotidiennement avec des trafiquants de drogue pour  blokken en het personeel van de werf dagelijks moeten
&tre autorisé a accéder a leur logement et poursuivre les | onderhandelen met de drugshandelaars om toegang te
travaux de rénovation de la tour résidentielle; krijgen tot hun woning/om de renovatiewerken aan de
woontoren voort te zetten;

Vu le contexte d'insécurité généré en particulier par des|Gelet op de context van onveiligheid die met name
phénomeénes de ventes de stupéfiants, allers et venues, wordt gegenereerd door de fenomenen van drugsver-
bruits et nuisances fortes pour les habitants dont la koop, het komen en gaan, lawaai en sterke overlast voor
sécurité individuelle est parfois compromise;



de bewoners wier persoonlijke veiligheid soms in het ge-
| drang komt;

| ' - . "
Que les services de police sont réguliérement mobilisés | Dat de politie regelmatig gemobiliseerd wordt om de
afin de restaurer la sécurité et la tranquillité publique OPenbare veiligheid en rust te herstellen binnen de om-

dans le périmétre annexé 3 la présente; trek die in bijlage is opgenomen;

Vu le rapport de police en date du 12 mai 2025 ; Qu'il en Gezien het politierapport van 12 mei 2025; Dat eruit
ressort ceci: « Cette mesure a été instaurée dans le but VOIgt dat : “Deze maatregel is ingevoerd met als doel de

de rétablir et de maintenir la sécurité et la tranquillité des veiligheid en rust van omwonenden en jedereen die
résidents locaux, ainsi que de toute personne travaillant Werkt in de woonwijk Peterbos te herstellen en te hand-
dans la cité du Peterbos, en limitant les déplacements des haven door de bewegingen van personen die op zoek zijn
individus @ Ja recherche de stupéfiants. Leur Naar drugs te beperken. Hun gedrag draagt bij aan het
comportement contribue au maintien des deals de rue et Voortbestaan van de straathandel en de daaruit voort-|
& linsécurité qui en découle. vioeiende onveiligheid.

Depuis sa mise en vigueur, nos services de police ont Sinds de inwerkingtreding hebben onze politiediensten
dressé de nombreux PV SAC & l'encontre des personnes| €€ groot aantal GAS PV's SAC-bonnen uitgeschreven
mentionnées ci-dessus. Ceci envoie un message clair aux 0an bovengenoemde personen. Dit is een duidelijk sig-
consommateurs de drogue ainsi qu’a toute personne|Naal aan druggebruikers en iedereen die betrokken is bij

impliquée dans le trafic de drogues.  drugshandel.
En prolongeant cette ordonnance, nous espérons| DoOr deze verordening uit te breiden, hopen we een har-

'maintenir un  environnement harmonieux pour|Monieuze omgeving te behouden voor de hele gemeen-|
Vensemble de la communauté dans un secteur fortement | SChap in een gebied dat zwaar wordt getroffen door de:
- I 7 3 .
impacté par les conséquences du trafic de la drogue.» ; |9€ volgen van drugshandel.”;

Vu les atteintes & l'ordre public au détriment des|
riverains et passants ; | Gezien de overlast aan de openbare orde voor omwo-

| nenden en voorbijgangers;

Considérant qu'il convient d'accorder une grande
attention a la sécurité et tranquillité de tous par des
mesures concretes ;

Overwegende dat grote aandacht moet worden besteed
aan de veiligheid en rust van iedereen door middel van |
concrete maatregelen;

Considérant, par conséquent, qu'une mesure de police |

limitant et encadrant la fréquentation des personnes les| Overwegend dat een politiemaatregel die het gebruik
espaces verts du Peterbos est nécessaire; Que cette Van de groene ruimtes van het Peterbos door personen
limitation n'est évidemment pas d'application au sein beperkt en controleert, bijgevolg noodzakelijk is; Dat

des communautés de travail, scolaires, résidentielles ou deze beperking uiteraard niet van toepassing is op werk-
, school-, woon- of leefgemeenschappen;

de vie ;
Vu Vextréme urgence résultant des impératifs de I'ordre Gezien de extreme urgentie die voortvioeit en de nood-
publique et de la nécessité de prendre toutes mesures zaak om alle maatregelen te nemen die gericht zijn op
visant 2 anticiper et prévenir les violences liges aux Netvermijden vananticiperenopen voorkomen van ge-

bandes organisées autour de |a drogue; weld in verband met drugsbendes;

Vu les nombreux procés-verbaux SAC dressés dans ce Gezien de talrijke GAS PV's die in dit kader werden op-
contexte du 27 novembre 2025 au 27 mai 2025 ainsi que | 8esteld tussen de 27 november 2024 tot 27 mei 2025,
le rapport de police du 12 mai 2025 par lequel les alsook het politierapport van 12 mei 2025 waarin de po-
services de police sollicitent la prolongation de la|litiediensten vragen om de maatregel te verlengen;

mesure ;

Considérant qu’il revient au Bourgmestre de prendre des Overwegende dat het aan de burgemeester is om maat-
mesures pour rétablir et maintenir la sécurité et la ' regelen te nemen om de openbare veiligheid en rust te
tranquillité publique ; herstellen en te vrijwaren;



T |
Considérant qu’au vu de la situation et de 'urgence et ce | Gezien de situatie en de urgentie, en met het oog op de
afin de lutter contre la criminalité liée a la drogue ; bestrijding van drugsgerelateerde criminaliteit ;

Considérant que la mesure est limitée dans le temps, Overwegende dat de maatregel beperkt is in de tijd,
puisqu’elle sera en vigueur jusqu’au 4 septembre 2025, aangezien hij van kracht zal zijn tot 4 september 2025,
aprés quoi la situation sera réévalué ; waarna de situatie opnieuw zal worden geévalueerd ;

‘Considérant que 'urgence ne permet pas d’attendre la| Overwegende dat de urgentie van de zaak het niet toe-
prochaine réunion du Conseil communal pour mettre en laat om met de uitvoering van deze ordonnantie te
wachten tot de volgende vergadering van de Gemeen-
teraad;

ceuvre la présente ordonnance ;

| Considérant que le Conseil communal sera amené 4| Overwegende dat de Gemeenteraad de maatregel zal
| confirmer la mesure lors de sa plus proche séance, sans | moeten bevestigen tijdens zijn eerstvolgende zitting, an-

quoi l'ordonnance cessera d'avoir effet ;

ORDONNE :

Article 1er : Uinterdiction de fréquentation des espaces

ders zal de verordering zijn effect verliezen;

BEVEELT :

Artikel 1: Een verbod op het gebruik van de openbare

publics du Peterbos par d'autres personnes que celles ruimte in Peterbos door anderen dan de bewoners. De
quiy habitent. Les périmétres concernés sont annexés a | betrokken zones zijn als bijlage bij deze verordening ge-
'la présente ordonnance. voegd.

‘ Que cette limitation n'est évidemment pas d'application  Dat deze beperking uiteraard niet geldt voor bewoners,

aux résidents, visiteurs, fournisseurs, aux agents des|bezoekers, leveranciers of werknemers van openbare|
| services publics opérant dans le périmétre visé a I'alinéa  diensten die actief zijn binnen de in lid 1 bedoelde peri-
|1er. meter.

|
L'interdiction est valable du 4 juin 2025 au 4 septembre Het verbod geldt van 4 juni 2025 toten met 4 septemberi
2025. 2025.

Article 2: Les Services de Police sont invités 3 veiller au Artikel 2: De politiediensten worden gevraagd erop toe
respect des mesures édictées ci-avant. En cas de non-  te zien dat de bovenstaande maatregelen worden nage-|
respect, les personnes seront évacuées, au besoin par leefd. Bij niet-naleving worden personen geévacueerd,
les forces de police. \indien nodig door de politie.

|
Article 3 : Les infractions a la présente ordonnance Artikel 3: Inbreuken op deze verordering worden be-
seront punies d'une amende administrative de 350 straft met een administratieve geldboete van 350 euro.
euros.

Article 4 : La présente ordonnance entre en vigueur ce 4 | Artikel 4: Deze verordering treedt in werking op 4 juni
juin 2025 inclus et produira ses effets jusqu’au au 4 | 2025 en blijft van kracht tot en met 4 september 2025.
septembre 2025 inclus.

Artikel 5: Een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift
Article 5 : Une expédition conforme de la présente van deze verodering wordt ter bekrachtiging voorgelegd
ordonnance sera soumise a la confirmation du plus| aan de eerstvolgende gemeenteraad.

prochain Conseil communal.
Artikel 6 : Tegen deze beslissing kan een beroep tot nie-

tigverklaring, alsook een eventueel beroep tot schor-
sing, worden ingesteld per verzoekschrift bij de Raad




Article 6 : Un recours en annulation, ainsi qu'un éventuel  van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, of elek-
'recours en suspension, contre la présente décision tronisch via de website https://eproadmin.raadvstcon-
peuvent étre déposés par voie de requéte au Conseil setat.be, binnen de 60 dagen na de kennisgeving ervan
d’Etat sis 33 rue de la Science a 1040 Bruxelles, oulovereenkomstig de gecodrdineerde wetten op de Raad
électroniquement via le site| van State van 12 januari 1973.

https://eproadmin.raadvstconsetat.be , dans un délai de
60 jours & partir de sa notification conformément aux
lois coordonnées sur le Conseil d'Etat du 12 janvier 1973.

Anderlecht, le 4 juin 2025. Anderlecht, 4 juni 2025.

Le Bourgmestre / De Burgemeester,

F. CUMPS.
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